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Al principio, tengo que decirse a ustedes una cosa importante: aunque estoy 

                   decirles

narrando en la primera persona, yo no soy el protagonista de/ en este cuentito. 

De repente,(4) me doy cuenta de que Linda, mi novia, estaba hablando conmigo 

               di

unos minutos atrás. Me dijo que (11) estuvo a punto de ir a la clase de francés. (1) 

                              estaba (iba a ir...)

Como solía haber llegado a las clases muy tarde, había decidido a cambiar esa mala 

          llegar

costumbre la que llevaba conmigo desde la escuela primaria. Ella sabe (5) de qué pie cojeaba yo, siempre me hacía acordar ir a la clase temprano. Un día, para (2) cerrar la 

cojeo

puerta a la duda, me puse cincos despertadores para despertarme, (13) de tal manera que un compañero de habitación se me rió de mí y pensó que yo estuvo un poco loco. 

                                                  estaba

Sin embargo, (14) apenas cada despertador sonó cada despertador, cuando lo puse sin conocimiento. Aquel día, había dormido (6) tanto que en el momento que me levanté, la clase se acabaría, por lo tanto fui a mi clase a todo correr, pero era 

           se había acabado.

demasiado tarde, por supuesto. Luego, me regañaron todos mis compañeros de habitación porque los despertadores (15) no me sino los despertaron a ellos. 

                             no me despertaron a mí sino a ellos.

Por lo que había pasado, Linda, muy desesperada, me dijo que si yo no hubiera 

                                                           dejara

dejado esta mala costumbre, sus padres absolutamente no (9) habrían puesto ella en 

                                                 pondrían

mi poder en el futuro. Ellos pensan que los jóvenes deben vivir más con cuidado que 

                       piensan

con ingenio. Al oír todo lo que me había dicho, pensé que (3) lo más seguro era que me acostaría temprano todos los días. Por eso, cambié las palabras de en la nota en la 

acostarme

pared sobre mi mesa de estudio, que ahora se escribe “Más vale temprano que tarde” Originalmente, se escribía “Más vale tarde que nunca.” 

Es la razón por la que he cambiado mi punto de vista de vida.    

Nota: 

· Como suele haber... Aquí “haber” se refiere a “hay”

· Como solía haber llegado ... Aquí “haber” se refiere a la forma de “pretérito perfecto”. 

· Se suele usar así: Como solía llegar tarde... ; Como solía venir a las ocho... (se trata de una “costumbre”. )

· apenas cada despertador sonó cada despertador, cuando lo puse sin conocimiento.→ Esta frase no está acabada, falta un sujeto y un verbo principal. 
